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sans dire également que celles qui ne sont pas suffragistes
étiquetées, mais qui désirent se renseigner sur notre mouve-
ment, qui éprouvent le besoin de s’entretenir des sujets sociaux,
pédagogiques ou moraux qui les préoccupent, avec d’autres
femmes venues d’autres parties de la Suisse, seront les- bien-
venues au Cours, qui est aussi un Cours pour les intéréts
féminins. :

Son programme d’ailleurs le dit suffisamment. A coté de la
classique conférence suffragiste, destinée a orienter les auditri-
ces sur 1'état actuel de la question & travers le monde, et dont
a bien voulu se charger M'"e Emmi Bloch, secrétaire de la
Frouenzentrale de Zurich, les sujets traités sont de nature a
intéresser toute femme soucieuse des problémes de I’heure.
Mue Griitter (Berne), retracera 1'évolution de la pensée paci-
fiste et les diverses formes qu’elle a revétues; Mle Schmidt
(Béle), entretiendra son auditoirede la carriére, encore nouvelle
pour les femmes chez nous, d’agente de police, et des capacités
qu’elle réclame comme de ’action bienfaisante qu’elle permet.
Mme Leuch (Berne) montrera, d’aprés son expérience person-
nelle, comment les études scientifiques pour une femme, loin de
nuire 4 ses qualités de ménagere, contribuent au contraire a
donner & celles-ci une base solide et & lui en assurer 1’exercice
méthodiquement déterminé. M!e Somazzi (Berne), que les ques-
tions de psychologie éducative attirent tout spécialement,
comme on peut s’en rendre compte par l’article que nous
publions aujourd’hui sous sa signature, parlera de la psycho-
logie de la jeune fille; et M"e Murset, secrétaire de 1'Office
suisse des Professions féminines, des carriéres ouvertes
aux femmes autrefois et aujourd’hui. D’autre part, les

exercices pratiques de discussion, de conférence, de présidence,
de rédaction de procés-verbaux, etc., toujours si gotés des |
‘'participantes; non: ‘seulement parce gu'ilsiconstituent une occa- |
‘sion-unique pour beaucoup de femmes de s’initier aux travaux .
“d’un Comité, d’une Commission, qu’il s’agisse de bienfaisance, -

‘@’utilité publique, d’antialcoolisme ou de féminisme, mais aussi

-parce qu’ils concentrent toute I’animation et la gaité duCours —

ces exercicessont prévusau programme pour une largepart; 12 h.:

les exercices en allemand sous la direction de MUe Griitter, les °

exercices en francais sous celle de M Gourd. Evidemment, on

parlera surtout allemand au Cours de vacances de 1924, mais
cela nous semble une raison de plus de participation pour les
Suisses romandes, qui n’ont que trop souvent occasion de
déplorer leur connaissance imparfaite de 1'une de nos langues
nationales.

Les séances auront lieu au Central-Sport Hotel, qui veut
bien consentir des tarifs spéciaux aux participantes. Des confé-
rences publiques le soir, sont prévues, un thé suffragiste, des
promenades dans les environs, des pique-nique... Nous pouvons
ajssurer chacune que si 'on travaillera, on s’amusera aussi, et
1’on se reposera -- comme dans toutes vacances bien comprises :
celles qui sont des habituées de nos Cours peuvent s’en porter
garantes. Et enfin, quelles perspectives n’ouvre pas aux partici-
pantes le fait qu’une fois le Cours fini, c’est tout le canton des
Grisons qui leur offre pour le reste de 1’6té ses vallées & par-
c()fl_n'ir, ses innombrables cols & franchir, ses bourgades pittores-
ques & explorer! C’est I'Engadine et ses joyaux, par laquelle on
p,‘eut gagner les lacs italiens en rentrant au bercail; c’estle
Parc National, ses foréts, ses vallons étroits, sa flore; ce sont
lesroutes jadis dallées par les Romains a parcourir en automo- -
Igi]es postales, c’est le pays romanche, les maisons trapues aux
épais murs blancs, les coutumes différentes, la langue sonote, le
canton sympathique entre tous et encore trop peu connu en
Suisse occidentale... Que notre Cours de Vacances de 1924 soit
pour chacune une occasion bienvenue de faire sa connaissapce !

: E. Gp.
5 VARIETE

f;Poufquoi les jetnes filles préféreraient étre
des gargons

i Lonsque]e ‘demandai’ l'!éCéIl!lillilll'é;lyl; a’d'n':,”’ﬁlﬂ* Classé” db“:]é“ffh'es

filles de 14 a 15 ans, qui désirerait étre un garcon, plus de la
moitié, 4 mon grand étonnement, répondirent: moi/ Dans
d’autres classes il en fut de méme. Ce désir d’élre un garcon
est donc ftrés répandu et spécialement, il semble, parmi les
;jeunes filles les plus actives et les plus résolues. Essayons de
"1 gradresser pour tous rerseignements concernant le' Cours de Vacances
i M"¢ Lucy Dutoit, Tourelles-Mousquines. Lausanne.

e

« Le soir suivant, un professeur d’Université, M. Griggs, fit un
discours sur la femme d’aujourd’hui, discours si bien pensé et si
bien dit que nous en fiimes tous enchantés. Quand il eut fini, je
répondis par ce que mes amies appellent franchement la plus
grande « gaffe» de ma vie. Je dis que, si le rabbin estimait un
millier d’ans nécessaires pour obtenir la femme idéale, je croyais
quaprés tout, il ne faudrait pas plus longtemps pour obtenir
’homme idéal. Nous avions tout prés de nous, ajoutai-je, quelqu’un
bien prés de Tidéal, dans le professeur Griggs, cet orateur qui
montre tant de talent, de chevalerie et de largeur d’idées! La-
dessus, je dormis du sommeil du juste, pour trouver, 3 mon réveil,
tous les journaux de San-Francisco ornés d’une grande inscription
en premitre page: Docteur Shaw a (rouvé Phomme idéal! On. pré-
voit qu'elle restera en Californie! — Le professeur Griggs était
assez jeune pour étre mon fils; de plus, il était marié et pere de
deux beaux enfants. Mais ces faits ne tempérerent pas Pardeur jour-
nalistique. Pendant huit jours Izs journaux furent pleins d’articles
et de caricatures sur mon homme idéal, qui me caustrent beaucoup
d’ennui et quelque amusement, et plongerent le professeur Griggs
dans un abime de désespoir. »

; Ql‘()lﬂl“.—()l] que, la veille d'une Convention (ou Assemblée
générale) des suffragistes américaines, un clergyman trouva
bon de précher contre le suffrage, adjurant ses ouailles d’évi-
ter les meelings féministes, car, clamait-il, le but de ces dames
est d’encourager les mariages enlre la race blanche el la race

smoire. Dr Shaw, ajoutait-il, a. préché dimanche dernier dans

t)’église ‘de Cleveland en Ohio un sermon si blasphématoire, que

“yien ne saurait purifier cette église, sauf l'incendie qui la

l'détruirait. Anna Shaw devait précher & I'occasion de la Con-
wvention et elle fit annoncer qu’elle répéterait le sermion consi-
déré comme blasphématoire. ' L’assistance fut énorme;  une
_escouade d’agents de police fut mobilisée pour contenir la foule

_.massée dans les rues et ne pouvant pénétrer dans I'église archi-
hondée. La prédicatrice répéta son sermon sans aucun cominen-
laire, probablement au grand désappointement de I'auditoire,
ct accepla gracieusement les excuses que lui préstnta un mem-
bre du conseil de I'église de son calomniateur.

Les années avaient blanchi les cheveux d’Anna Shaw,
mais n’avaient diminué ni son énergie, ni son enthousipsme
pour la cause, ni son talent oratoire, ni méme l'ampleur de sa
voix musicale. Un jour qu’elle devait précher dans une grande

_église de Vienne, ou elle s'était arrétée en allant au Congres
de Budapest, en I'année 1913, elle entendit un auditeur d’une
franchise déconcertante s'écrier: « Cette vieille femme! Elle
ne pourra jamais se faire entendre! » Et il se leva pour quit-
ter I'église. Un peu piquée, Anna débuta en donnant a sa voix

.. toul le volume possible et eut la satisfaction de voir le Viennois

 regagner sa place, les yeux hors de la téte et disant: « Mein
Gott! mein Gotl! elle sail se faire entendre! »

Pour Anna Shaw, les années de présidence de I’Association

nationale amgricaine pour le suffrage féminin furent une pé-
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nous imaginer ce- que répondrail une classe de garcons a la
(question : Désireriez-vous élre des filles?... Quelles sonl les
causes de ce phénomeéne \xaunml troublant de jeunes filles dé-
sirant élre des gu‘gons?

Le mieux n’est-il pas de laisser la- parole aux intéressées?
La premiére explication, et la plus fréquente, c’est que les gar-
cons peuavenl faire des tas de choses inlerdiles aux llllLs, el
~d’autre part que 'on exige des filles el pas des garcons cerlains
travaux d’abord, certaine tenue ensuile. Par exemple, elles
aimeraienl se promener librement comme les garcons, faire de
la gymnastique, de la vannerie, de la menuiserie; elles vou-
draient bien courir, grimper, franchir des haies, jouer au fool-
ball, sans étre empétrées d’accoulremenls pea praliques el de
coiffures ¢laborées. Au liea de jouer avec des poupées, elles
pl'éféreraienl s’amuser de machines, d’animaux, de boiles de

constructions; elles recevraient plus volonliers un marleau el
des clous que du fil et des aiguilles; elles voudraient deveniv
chauffeurs d’autos, ingénieurs, géologues, etc., el ne pas en-
tendre le continuel: « Ce n’est pas convenable pour une jeune
fille! »

Ce qui les allire, cest la liberté d’aclion, de mouavement.

Puis elles. aimeraient aussi n’élre pas condamnées a la vie sé-
dentaire et auw tricotage, au maniement du torchon a vaisselle
et:du:balai, au nettoyage des meubles et des souliers, tandis (ue
Jdeurs. fréres et leurs amis s'ébaudissent librement en plein air.
_ @ Chez nous, les garcons sonl plus libres et plus indépendants
~que moi », écrit une écoliére.
" 'D’une’ autre, ceci: « Quand nos cousins grimpent en haul
du grand sapin et s’y amusent follement, papa ril, trés conlent
“d’eux. Mais si je voulais jamais les imiter, j'entendrais tout
de suite le 1'eproche: « Mais, Julia, cela ne convient pas pour
une jeune fille.

Elles ne sonf pas longues a (J(,(,()ll\]ll (que d’étre une fille
signifie étre limitée dans sa liberté et dans son iniliative el étre
placée en état d’infériorité vis-a-vis des garcons. Celle almos-
phére de -dépréciation ne favorise pas le développément de la
personnalité de nos jeunes filles, el ce n’esl certes pas en muilli-
pliant les défenses de ceci ou les défenses de cela qu'on déve-
loppera en elles la force. de vivre el d’agiv. Comme lear exis-
tence de jeune fille ne semble pas leur en donner I'occasion et
“qu’elles se senlent par trop entravées dans leur soif d’agir;
comme il arrive aassi qa’elles prennent pour des limitations
arbitraires ce qui n’est que mesure de sage prudence, pai exem-
“ple quand il leur est interdit de se promener seules dans ung
“Torét, bem(‘oup de jeanes filles aspirent alors aux conditions
de vie el de (ravail masculines et voudraient bien étre des
garqons. ) )

Ce désir d’indépendance n’est pas encouragé dans le travail
domestique; la jeune fille n’y a guére les coudées franches.
Elle ne pourra faire la cuisine que diment exhortée el conli-
nuellement corrigée par sa mére, comme si un repas mal réussi
était plus a déplorer que l'affaiblissement de Pesprit d'inilia-
tive. Qu’elle ote la poussicre, ou qu’elle nettoie les fenéires, elle
sera assaillie de recommandations, landis que son frére coupera
du bois, ou U'empilera, sans étre surveille. Clest aussi 'efforl
du gar¢on qu'on récompensera bientol d’un éloge: « Tu as bien
travaillé ! » alors que celai de la fillette passe trop souvent
inapercu.

Parce que, au lieu d’étre honoré comme d’aulres aclivités,
le. travail ménager est, dans la plupart des cas, un travail
ingrat, les JOL]llLb filles se senlenl « condamnées™ a l'exéculer.
Llles sonl aussi rebutées parce que le travail de la femme ne
finit jamais. « Toule pelile gosse de cing ans, je vovais déja

bien (ue maman travaillait sans arrél du malin au soir, nmais
aussi que papa avail beaucoup plus de loisirs qu'elle. Clest
pourquoi j'ai toujours désiré étre un garcon.

Quand on persuade une jeune fille “de la nécessité du tra-
vail féminin el tout particulierement du travail ménager, celui-
ci lui devienl moins antipathique. D’aultre part, elle le prend.en

erippe quand ses freéres refusent de faire leur part de celle

besogne, en la déclarant dédaigneusement. avec laulorisation
lacite des parents, «ouvrage de fille », el quand, plus d’une
fois, elle voil son pére refuser peu aimablement son aide en
disant: « Clest Paffaire des femmes, elles sont ici pour ca.»

Ainsi - dépréciée, Uactivilé domestique allire moins la jeune
fille, qui se sent, de plus, diminuée dans sa valear de fenme.
Il n’est pas rare de renconlrer aussi une mésestime bien carac-
térisée de la femme et de la jeune fille: « Mes cing fréres mé-
|)|1scnl tous les jeunes filles. » — « Les. garcons sonl plus ap-
préciés que les filles dans la plup.nl des familles. » — « Jai
bien 1 remarqué que papa préférerail que je fusse un garcon. »

Quand cerlaines jeunes filles, d’allure un peu garconniére,
s'excusent en disant que le pére et la mere « auraient préféré
qu’elles fussent des. garcons», elles montrent ainsi combien
elles ont é1& frappées de la pu"l"("runcc des parenls pour les
enfants males, el comme aussi celle préférence les a amenées
i contrefaire leur véritable nature. Llapprobation que les pa-
rents ne ménagent pas aux fails et gesles des garcons impres-
sionne l)(\mcoup les filles, qui el c’est bien compréhensible,
s'efforcent de lll(‘l]|(‘l aussi celle affection el cetle approba-
tion. Cest ainsi qu’une fillette raconte que I'idée lut vint de
jouer au soldat, de "lllll])(‘l el de lapager comme un garcon
pour arracher i son pére cette louange: ¢ Quel .snpmh(- garcon
lu ferais! » La-dessus, elle demanda ddm sa pricre du soir:

riode de travail inlense, .de grandes lulles, mais aussi de grant
.des -joies el d'iniporlanles. vicloires.

.« Rien“de plus beau pour une créature hamaine que d'aimer une
grande cause plas que soi-méme et d’avoir’le privilege de Im con-
sacrer sa vie, écrit-elle:” Quant aux autres dons de la vie, j'en ai

"quelques-uns: j’ai beaucoup d’amis, j’ar vu beaucoup de belles con-
trées, j’ai "assurance du respect et de P'affection de milliers d’hom-
mes et de femmes que je n’ai jamais vus. Quoique j’aie donné tout
ce que j’avais, j’ai requ mille fois plus que je n'ai donné. Ni le
mornde, ni la gause ne me doivent quelque chose, mais moi, du fond
de mon coeur reconnaissant, je reconnais tout ce qu2 je leur dois. »

SA Morer.

Qaand Dr Shaw écrivail ces nobles paroles a la fin de son
- Histoire d’une piopniére, elle élaitl dgée de 68 ans. Qualre ans
apres, les suffragistes américaines el celles du monde entier
“étaient en deuil: Anna Howard Shaw venait de mourir, le
2 juillet 1919.
Sa mort surpril presque aulanl qu elle désola, car elle pa-
raissail s’élre bien remise d'une pneumonie contractée pendant
une tournée de conférences dans I'Ouest en faveur de la Société
des Nations. Ce qui I'avail le plus ennuyée durant les semaines
de maladie, ¢’é1ail, disait-elle, de s» sentir si disposée d-ne rien
faire.
Littéralement, Anna Shaw mourul d’avoir (rop travaillé; elle

ne savail pas refuser de |).nlm ou d’écrire, elle ne savail pas se
ménager, elle ne céda jamais a la faligue. Sa volonté puissante,
son. hamour délicieux, son oplimisme conslanl, sa foi dans le
lnmnpho final de la justice lonl soulenue jusqu “au boul. Pour
ses amis, ce ful une consolation de penser (u'elle avail va,
avanl de mourir, se réaliser les deux réformes auxquelles sa
vie avait été consacrée, la prohibition de I'alcool et le suffrage
des femmes. Mais Anna Shaw savail mieux que personne qu’il
faudrail travailler encore, el beaucoup, pour compléler ces vic-
loires et elle désirait vivre longlemps pour faire sa part de ce
travail. Elle a pa voir aussi, heureusement, la fin de la grande
guerre el les premiéres lueurs de I'aube de la paix. Combien
elle se serail (l(‘|)(‘ll\cl‘ si elle avail vécua, pour réaliser son réve
d’'un monde recréd par la paix el par la joie!

Durant ses nombreuses années de lutle poar la tempérance
et pouar le suffrage, nulle femme ne I'égala comme oraleur;
quand elle consacra les derniéres années (lv sa vie a soulenir
son pays enlré dans la mélée, puis & plaider en faveur de la
Société des Nations el de Dextermination de la guerre, nul
homme ne I'égala jamais. Gel éloge m.urmflquo lunnnm'rc que
rendirent & Anna Shaw lous ceux qui travaillerent a ses cotds,
descendit comme une jonchée de roses sur le cercuetl de la
grande suflragiste américaine.

J. VirLiomexer-CHALLANDES.
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¢« Bon Dieu, Toi qui poux toul, je t'en prie, fais donc que je
devienne un garcon. »

A ce besoin d’ (‘lu‘ appréciée, la jeune fille joinl un désir
douloureux de se distinguer par des aclions méritoires, par de
la vaillance, par des acles héru'l'(lue% « Le temps vint ou je
- commengcai A revivre ce que j'avais lu el & y penser. Je de-

venais froide, puis je brulais en lisant I'histoire de Tell, de

Winkelried, ou les hautls fails-des princes el des enchanteurs

puissants qui délivraient de pauvres princesses emprisonnées.

Mais souvenl mon cceur, épris d’aventures, s’atiristail, car je

ne pourrais jamais devenir un héros, ni porter un nom illus-

tre, el cela pour la seule raison que je ne suis qu’une fille. »

Celte renoncialion a un idéal héroique finit par démorali-
ser, et on peul comprendre le soulagement qu'éprouva une
classe de filles, & qui on dévoila I'étroitesse d’espril el la mi-
sere morale (le ces anciennes Conceplinm héroiques, et par
contre la |>0\s|l)|l|te el la nécessité pour une femme davoir,
elle aussi, une ame héroique. Certainement une ]umc fille se
sent délivrée moralement quand elle concoil « que les femmes
dans leur ménage et les méres accomplissent, jour aprés jour,
en silence, des acles héroiques plus beaux souvenl _que ceux
« que le monde admire et que le pldn(‘hu d’une cuisine peut
étre’ un champ d’honneur. » — « Combien de cceurs brisés
onl é1& consolés par des f(}llllllt‘h! Car a la femme il a été
donné d’éveiller a la vie et & Pamour. »

La réponse d'une éléve se terminail ainsi :
encore  demander  ceci:
n’avons-nous pas, ainsi que les catholiques, Marie c¢omme
modeéle? » Voila une profonde question.

D’une grande imporidnco esl ‘la réponse suivanle, car clle
montre comment une jeune llllo, autrefois brusque et délurée,
a trouvé le chemin qui méne a la fiére estime du sexe .mquel
cllc 1|)]m1‘lwnl « Lentement, Ionlomenl, le garcon (ue je mef-

« forg als d’étre fit place en moi A la jeune fille. Moi-méme
« ne m’avisais pas du changement. Je remarquai seulement
que mon désir d’étre un garcon s'affaiblissait peu A peu
pour s’endormir finalement. Que de belles heures je pouvais
mettre dans ma vie sans pour cela tuer des dragons ou cou-
rir le vaste monde! Iit combien vaillanle peut étre une jeune

Je voudrais

plus vaillante encore que ceux que le monde appelle des
héros! Ce qui esl bien, c'est que je veux dorénavant étre ce
« que je suis, el je sens que, quoique élant une jeune-fille sans
grande force musculaire el sans grande sagesse, je puis
(le\unr (|uol(|u un et venir en aide aux aulres créatures et les
délivrer grace A la puissance de la charité, de Ja bonté et de
« I'amour. »

Heureux qui peut arriver, par la grice des circonstances
inlérieures el extérieures, a affirmer sa libre personnalité!
Mais il dlli\'L, surtoul’ quand elle subit des influences exté-
rieures, que la jeune fille, se sentant deplecme rlposle par I'op-
l)osm()n et la br: l\.ldo. Ainsi dans la réponse suivante: « Pu1s-
que je ne suis qu'une fille et que je devrai toujours n’étre
qu'une fille, je conquerrai une situation telle que je puisse
dire & mes fréres: Yoyez plutot, toutes les filles ne sont pas
« sotles comme vous le croyez. » Cel C\cmplo nous montlre tout
Juslomenl la lension ddn"’u‘CUSL que provoque chez la fillette
le désir de se défendre contre le dédain, et le moyen d’une
valeur contestable qu’elle imagine. Cetle lension pourra p.ufms
la conduire a (|uelquv lesu!ldl mais aux dépens de son équi-
libre moral : car ce n’est pas par intérét pour le travail, ou par
gotl, que la jeune fille dépensera ses forces, mais par un be-
soin de tuompher d’abord, de
d’étre appréciée. Ce désir imprégne vite son ame el la conduit
d la dévorante ambition el au désenchantement intérieur.

On voit que le souhait «Si j’élais un garcon! » n'est pas
aussi innocent qu’il en a l'air, mais bien plulol qu'il dissimule
souvent un danger. Clest qu'il est clair que la dépréciation de
la jeune fille entrave son développement complet et harmo-
nieux. L’estime que - Lon a pour so1 est la condition nécessaire
de la confiance \1g0ureuse en la vie; cetle estime personnelle
influence grandement la facon dont se déroulera la destinée.
Clest pmu([um je \oudrus que les éducateurs prissent a cceur
de veiller a ce qu'aucune jeune fille, qui désire le libre jeu
de toutes ses forces, ne se voie forcée de dire: « Ah! si j'étais
un garcon! 3 Ips Somazzr.

(Traduit da Schw, Frauznblatt.)

Pmm[uoi nous- aulres proleslanls

fille”sans en ‘arriver & -devoir taer des hommes'!t Combieir

rabrouer ensuite, né du désir -

Carr'ler'es fémini nes

Une profession trop peu connue

Le métier de pelleticre n’a pas aitiré jusqu’ici toute I'attention
qu’il mérite. Si cette branche de travail manque toujours d’ouvriéres
capables, cela provient sans doute du préjugé trés répandu guil
ne s’agit la que d’une occupation saisonniére coupée par des pé-’
riodes de chomage. Or des milieux compétents s’accordent pour.
affirmer qu’il n’en est rien: les bonnes maisons ont du travail toute
Pannée et peuvent occuper de fagon permanente des personnés
bien au fait du métier. Evidemment, ainsi que dans presque" toutes
les branches qui dépendent de la mode, il 'y a une saison qui ré-
clame le concours d’un plus: grand nombre de mains, mais celles’
qui sont vraiment habiles peuvent. étre engagées toutz I’année. :

Comme dans toute profession, certaines qualités sont plus parti-
culierement requises. Il faut de la dextérité, beaucoup d’exactitude
et, de patience, un goit sir et de Pintérét pour les choses de la
mode. La durée de P’apprentissage est de deux ans; il doit étre tait’
dans une maison sérieuse. L’apprentie est ini‘iée i la ‘maniérz de
travailler toutes les différentes espéces .de fourrures, qui sont coit-
pées et préparées d’avance paf un bon’ ouvrier. Elle apprend la
confection, le doublage, la finition, non seulemeiit des étoles, des’
cravates et des manchons, mais aussi des jaquettes et des manteaux.
Dans. presque tous les cantons et de méme que pour les autres
métiers, la fréquentation d’une école professionnelle est obligatoire.
I} est facile ensuite d’obtenir une place avautageuse dans un ma-
gasin de fourrures. En dehors des grandes villes, il en existe dans
de petxteq localités, et tous sont obligés de recourir au travail fémi-
nin .L’apprentie gagne 1 fr. par jour pour commencer et 1 fr. 50 -
la; deuxieme année. Le salairL quotidien d’une ouvriére ‘est d’abord-
de. 5 fr. et atteint* ensuite 8 & 10 fr. Celles qui se pi‘ésentent bien
et qui connaissent plusieurs langues peuvent plus tard devenir ven-
deuses. Les . vendeuses expertes sont trés recherchées et fort bien
payées dans les maisons un: peu importantes.

lci se pose une question: pourqioi les - femmes seraient- elLs
touwurs réduites & étre ouvrieres en fourrures et ne parvpndrment-
elles pas a exercer cette profession dans toutes ses parties? Il régne ¢
en  Suisse une vraie pénurie de personnel pelletier non seulement
féminin,, mais aussi masculin. . La - plupart. des hommes employés
dans la pelleterie sont des étrangers, surtout des Allemands. On
n’y rencontre pour ainsi dire pas de gens du pays, et malgré les
excellentes perspectives de payement, les patrons ont de la peine
A trouver des apprentis — peut-étre parce que Iz stage dure trois
ans et demi? En outre de ce que lon ensdigne 2 la future ou-
vritre, le pelletier doit étre mis au courant de la coupe et du fagon-
nement, ce qui réclame un certain talent pour le dessin, du goiit et
beaucoup de patience. La premitre préparation de la fourrure se
fait maintenant dans des fabriques. Pourquoi les femmes' ne se
sont-elles pas jusqu’ici laissé tenter par cette carviere? Craignent-
elles aussi la longueur de P’apprentissage? Mais cette difficulté
disparaitra lorsqu’on aura compris que la jeune fille a droit & la
méme éducation professionnelle, aux mémes fI\Cllltt.S de placement
et'au méme salaire que le jeune homme.

Il se peut qu’on ait prété trop d’attention au bruit qui a couru
et selon lequel les patrons se refuseraient a engager dans ce mé-
tier d’autres femmes que de simples ouvritres. Nous pensons qu’il
y a 12 un malentendu. Les pelletiers ne songent pas & empécher les
jeunes filles d’entrer dans la carriére; elles y sont aussi bien
accueillies que les jeunes gens, a condition d’étre bien qualifiées.
Le travail n’exige d’ailleurs pas de grande force physique. Son’
principal inconvénient est la poussitre qu’il dégage. Il n’est donc

Appel au public charitable

% La misére est grande

Faites de Uinutile de Vutile, car un bienyait n’est jamais perdu !!!

Le véritable chemin de la bienfaisance, la voie la meilleure et la plus sfire est
de donner directement & la Maison du Vieux de Lausanne.

Ames charitables, cceurs compatissants, lors des déménagements, revues de
maisons, de garderobes, de magasins, etc , pensez aux nombreuses petites bourses de

LA MAISON DU VIEUX

(@Euvre de bienfaisance, fondée en 1907) — LAUSANNE — T¢éléph 91.00
44, rue Martheray, 44 Chéques postaua 11, 1353

pour tous vétements, sous-vétements, chaussures, lingerie, literie, meubles ot ob]ets
divers encore utilisables dont elle a toujours un grand et urgent besoin. On va chercher .
sans frais a domicile. Un coup de téléphone au N° 91.06, ou simple carte suftit. Kn dehors
de Lausanne, pritre d’expédier par poste ou chemin de fer contre remboursement--du
port, si désiré. Discrétion absolue garantie. D'avance un cordial merei. lLe gérant.
Fermée le samedi aprés-midl. Pensez avant tout aux pauvres du pays!!
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